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Cet avion doit étre utilisé en respectant les limites d'emploi spécifiées
dans le présent manuel de vol.
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DR 400/160 du : 10-5-1972

Jhapitre T Généralités

I) Descriptions et caractéristiques

Définition : envergure {m) -t 8,72
Longueur totale (m) : 6,96
Hauteur totale (m) : 2,23
Garde hélice au sol (m) : 0,28

Garde hélice pneu et
amortisseur AV dégonflés : positive

Voilure : La voilure du type "JODEL" dispose d'une
structure monolongeron & revé&tement Dacron.

Type du profil . : 43012 modifié
Allongement 1 5335

Di&édxre en bout d'aile : 14° intrados
Corde de la

..

partie rectangulaire : 1,71 m

Surface : 14,2 m2
Ailerons :

Surface_des 2 ailerons : 1,&5 m2

Angles de débattement : page 1,17

La commande des ailerons s'effectue au moyen
du manche par l'intermédiaire de guignols,
cdbles et poulies de renvoi.

Les ailerons sont équilibrés statiquement.
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Volets de courbure métalliques :

.

~ Surface des 2 volets : 0,669 m2
La commande des volets est manuelle et sleffectue
au moyen d'un levier situé entre les 2 siéges AV

3 positions verrouillées,
1°) 1lisse : Volets rentrés
20 1° cran : 15° +05 (15 mm; décollage
30 2° cran : 60° +05 (15 mm) atterrissage
Nota : En position décollage et atterrissage un.

jeu de 15 mm au bord de fuité du volet
est normal,

Empennage horizontal :

Surface : 2,88 m2

L'empennage horizontal équilibré statiquement
est du type monobloc a commande par cdbles, déqui-
pé d'un anti-tab métallique automatique.

Le volant de commande du tab est situé sur le

tunnel entre les siéges A.V. - Un index ingi~
que la position du tab sur une lumiére gradude
de O & 10. - 0 = plein piqué

- 10 = plein cabré

Débattements de 1'empennage
horizonlal : page 1.17

Surface de l'anti-tab = 0,26 m2

Débattements de l'anti-tab : page 1.17
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Empennage vertical :

Surface de la gouverne de direction 1 0,63 m2
La commande de la gouverne de direction est
classique, par palonniers et par cables.

Débattements de la gouverne de direction
page 1. ]7

Atterrisseurs :

Le train fixe tricycle caréné, a 3 roues iden-
tiques, dispose d'une suspension oldo-pneumavique
\ 7 e
a grand debattement.

Le démontage des carénes de roues entraine
une diminution importante de la vitesse sur
trajectoire et des vitesses ascensionnelles,

Le train AV est conjugué au palonnier par
l'intermédiaire de biellettes & rcssort..
Tl est édquipé dgalement d'un verrouillage
automatique en vol de la roue dans 1'axe
( amortisseur détendu)
Voie : 2,58 m
Empattement i1 1,65 m
Dimension des roues : 380 x 150
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Pression de gonflage des pncus : AV

: : 2 bars
AR 1 2 bars
Amortisseur., (course) : AV : 160 mm
¥ AR : 180 mm
Pression de gonflage des )
amortisseurs : AV : 4,5 bar:

AR : 5,5 bar:
Huile : SHELL Fluid % ;

BP Hydraulic 1 Aéro

Freins

L'ensemble de freinage du type hydraulique

comporte un circuit indépendant
sur chaque roue.

Le freinage est obtenu en fin de course des
palonniers (places AV).

Le frein a main agit sur les 2 roues princi-
pales,

A l'arrét, il est indispensable de caler
1'avion,

Huile du circuit hydraulique ¢ MIL,H.56086-A
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Groupe motopropulseur (G.M.P.)

Moteur : - Lycoming
~ 4 cylindres opposés a
plat horizontalement
A4 prise directe.
- Refroidissement par air

Type : : 0.320 D
Régime maximum continu : 2700 t/mn.
Taux de compression 5 B4L5
Température maxi de culasse : 260° C
maxi de fat - : 160° C

Sens de rotation du moteur : horaire
Ordre -d'allumage ' 8 B 32,
Régime maxi d'utilisation narwzle : 2700 t/min

Huile

Carter d'huile immergé, capacité : 7,5 1

Pression d'huile : Ralenti {(bars) : 9,75

Normale { " ) : 4.5 5’6,3
Choix de'l'huile en fonction de la température
extérieure : '

Température supérieure a 15° C t SAE 50 n° 100
b comprise entre 30°C et +20°: SAE 40 n°80

Température maxi de 1l'huile : 118°¢ C

Electricité : Une lampe témoin (rouge) indique le
non~fonctionnement de l'alternateur. Ce circuit
est protégé par un fusible temporisé de 40 A.
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Essence !
Essence "Aviation", indice octane mini : 91-96

ou 100-130

Pression d'essence maxi : 0,560 bar
désirée : 0,210 bar
mini ¢ 0,035 bar

Réservoir d'essence Principal AR : 110 1.

{Les 10 derniers litres de ce réservoir ne
sont ntilisables qu'en Vol horizontal).

Réservoir d'essence A.V, Droit : 40 1.
Réservoir d'essence A,V, Gauche : 40 1.

Le robinet de commande se trouve sur le
tunnel; de tableau de bord et . permet de choisir
1'un des 3 réservoirs et de fermer le circuit.

L'installation G.,M,P. dispose d'un réchauffage
carburateur. (commande par tirette & blocagce
"tout ou rien") et d'une commande de richesse

(tirette jaune).

1.6
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Hélices

MARQUE Sensenich Sensenich Sensenich
: ZH
:
TYPE M74 DMS 2.66|74 DM655-2-6674 DM 655-2-64
4
DIAMETRE 72" 72 72"
nota 1 nota 1|nota 1
PAS B 66" 66" 64"
[
- !
Régime,
Plein gaz
Pas Fixe 2150 t/mn 2150 t/mn 2250 t/mn
Niveau .
mer °
Nota 1 : Pag de réduction|de diamétre
acceptable par réparation

1 7
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Cabine @
Lthabitacle est accessible par une verriére
coulissante largable s'ouvrant de l'arriere
vers l'avant.

Les 2 .sidges AV disposent de 6 positions de
réglage,

Les sidges A.V. et A.R. sont équipés de cein--
tures de sécurité a débouclage rapide.

Dimensions de la cabine :

Longueur : 1,62 m
Largeur : 1,10 m
Hauteur ¢ 7,23 m

Conditionnement :

2 adrateurs au tableau de bord assurent l'ali-
mentation en air frais.

Le débit et l1l'orientation sont réglables.
Les passagers disposent également de :

1) Commande de désembuage

2) Chauffage cabine
Ltensemble du chauffage est assuré par un

échangeur qui enveloppe le collecteur d'échap-
prement droit.
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Description des différents équipements

a) Standards

Double manette de gaz centrale (cde pompe
reprise

Contrdle de richesse (tirette jaune)

Réchauffage carburateur

Coupe-batterie

Bouton poussoeir du démarreur

Clef de contact sur sélecteur de magnétos

Ventilation cabine ) _
Tirette commande chauffage cabine

\ n désembuage pare-brise
Robinet d'essence (h positions _
Avertisseur sonore de décrochage«"SAFEFLIgET"

Poignée de frein A main

Volant de commande de tab

Jaugeur esgence ! réservoirs sur ensemble

Jeager

Température d'huile

Amperemétre

Compte-tours avec totaliseur d'heures fonc-
tionnement

Compas magnétique. .

Niveau transversal & bille

Indicateur de vitesse

Altim&tre

Variométre

Radiateur d'huile et valve thermostatique
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Témoin lumineux de -~ volets
- réserve essence AV et AR
n ~ pression d'huile
-~ pression d'essence
- alternateur

Interrupteurs-dis joncteurs thermigues :

(breakers)

- Indicateurs

- Pompe électrique

- Décrochage

- Démarreur

- Servitudes

- Alternateur

- voyants
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b) Sur Option :

Indicateur de pression d'huile
Thermométre pare~brise pour température exté-
ricure
Thermométre A distance pour tempdérature exté-
rieure
Compas au~dessus du tableau de bord
Compas électrique & distance
Contrdle du mélange carburateur (mixture-moni-
tor)
Manomeétre de pressicn d'admission
Altimdtre de précision (3 aiguilles) en pieds
Compteur d'heures JAEGER
Chronometre de bord .
Manomé¢tre de dépression pour contrdle des
instruments P.S5.V,
Directionnel pneumatique Pl
Horizon artificiel pneumatique (alimenté par
pompe a vide)
Hordzon artificiel électirique avec son
interrupteur et son fusible
Eclairage de tableau de bord : 2 vayants
rouges avec rhéostat
Antenne "pitot" chauffante (+ interrupteur
) + lampe tdémoin)
Indicateur de virage électrique antiparasite

Coordinateur de virage "“"BRITTAIN"
Feu anti-collision rotatif

Radio V.H.F,

Radio compas

VOR

TLS

DME

Radio HIF



P N

uu .

DK 4UU/ LoV

PR

. TABLEAU.DE

"BORD VERSTION Nr 1 .

€9 vy o
\ % G 4y F. -
A VT T OTITTY /]
|
~ —_— | YY) _
AN R - — R IR R
ZeToeTee | ¢
=3 |RN[000

i

g oo
R

o6

"4.13



januel de vol - Edition n°® : 1

DR 400/160 du : 10-5-1972

- Marker Beacon -

Thermo carburateur

Thermo culasse”

Phare droit et gauche + interrupteur et
fusible

Feux de navigation

1.

2
’~
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28.6.1977

1
12
13
14
15

16

17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

TABLEAU DE BORD VERSION Nr 1

Manette de gaz . 46 Fusibles

Compas magnétique 48 Sélecteur magnétos
Aérateurs. 49 Démarrevr
Anémométre 50 Coupe-batterie
Horizon artificiel 51 Alternateur
Altimétre 1 . 52 Mixture

VOR + ILS 53 Chauffage cabine
Bille . 54 Réchauffage carbu.
Directionnel 55 Pompe électrique
Variométre 61-62-63 Fusibles
Récepteur VOR 64 Chronométre.
Suction PSV

Altimetre 2

Compteur d'heures
Sélecteur d'écoute
Radio-compuas

VHF n°1

VHF n°2 A
Pression d'admission
T culasses
Tachymétre

T° extérieure
Ampéremeétxe

T® huile

Pression d'huile
Jaugeur essence AVG
Javgeur essence AVD
Jaugeur essence AR
Javgeur essence sup.
Fusible 40 ampdres
Jacks Radio
Interrupteurs fusibles
Voyants

Eclairage tableau de bord (option)
Interrupteurs fusibles

1.13 bis
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TABLEAU DE BORD. ypperon n° 2

i1-
12-
13~
14-
15.

Chronomdtre (opt1on)
Anémomdtre

Horizon
Altimdtre ;
1nd1cateur de vxrage

Conservateur de. cap (opt)
‘Variometxe
" Tachymdtre -

Options

Manomdtre:de dépre5310n(W¢J 24~

16~
17~
18-

21~
22

23-

Température d’huile 25~
Pression d'huile J
Amperemétre ou voltmitre 26~

Indicateurs de gquantité d'egsence

1.13ter

19=.
.- disjoncteurs
20+

Aérateur
Manette des gaz
Jacks rad1o
(option}
Inteanpteurs-

Selecteur mngnétoJ
Dis joncteurs
Chauffage-
désembuage
Voyants )
cde ge mélange
Réchauffage
carburateur
Inter, batterie e
alternateur
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Chapitre IT : Limites d'emploi.

a) Bases de certification
Ltavion DR 400-160-Chevalier a été certifié le
10-5-1972 en catégorie normale et utilitaire con-
formément aux conditions techniques suivantes
- Conditions générales du réglement Air 2052,
mise & jour du 6 juin 1966,
-~ Conditions complémentaires pour conformitdé
4 PAR 23 et amendement 7.
~ Conditions particuliéres relatives au largage
verriére.

b) Vitesses Limites (Equivalent de Vitesse EAS)
& la masse maximale

Vne : {Vitesse & ne pas dépasser) :308 Km/h
Vno : %Vitesse maxi dtutilisation normale):260
Vo' ¢ (Vitesse de calcul en croisiére) 1260 v
Va EVitesse de manoeuvre) 215 v
Vfe : (Vitesse Limite, volets sortis) v176 "

Repéres sur 1l'anémométre

- trait radial rouge : 308 Km/h
- Arc .jaune de 26U & 308 Km/h
zdne de précaution "air calme”
| - Arc vert de 103 & 260 Km/h
zéne d'utilisation normale
Arc blanc de 93 a 170 Km/h
z8ne d'utilisation des volets
L'avertisseur de décrochage fonctionne 10 & 15 Km/h
avant le décrochage. '

2.1
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¢) Facteurs de charge limitec de calcul a
la masse masse maximale :

- Volets escamotds {lisse) : n

il

+3,8 et ~1,9 "N

- Volets sortis

tn = +2
d) Masse maximale autorisée : (Kg)
~ Décollage : 1050 Kg
- Atterrissage 1 1045 Kg
- Evolutions catégorie "U" : 950 Kg

e) Centrage

Mise & niveau : Longeron supérieur du fuselage

Référence du centrage : Bord d'attaque de la
partie rectangulaire de
de 1l'aile

Longueur de la corde de
référence : 1,71 m
Catégorie "N" Limite AV % 0,205 m a 750 Kg
soit 12 %
0,428 m a 1050 Kg
. soit 25.%
Limite AR : 0,564 m (33 %)
(Limite valable pour toute masse

. 16 e

avant tout chargement, le pilote doit s'assurer
par exemple, a 1'aide du centogramme ¢gue la
masse et le. centrage sont a 1'intérieur des
limites prescrites.

Nota : T.a banguetite Al doit comporber une ccin-
ture par passaper. G
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K9 | Graphique Masse-Centrage
1050 — — — — — —— -
S |
988 L e patae wof

= % 1
1 I
|
T I
FHY [ I
1 o

categorie) U o

o,‘aos 0,428 - 0,564 m

42°) 257 b3

f) Vent Limite plein travers : 22 Kts.

g) Plaquettes obligatoires :

1)

3)

SOUTE & BAGES
Maxi : 40 Kg

Voir Centrogramme
! 1

NE PAS TFUMER

Conditions de vol
VFR DE JOUR .
En zone non givrante

23
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Cet avion doit 2tre utilisé en catégorie
normale ou utilitaire conformément au
manuel de vol de l'avion approuvé

par les Services Officiels.

Sur cet avion tous les repéres et plaques
sont relatifs & son utilisation

en catégorie normale.

Pour l'utilisation en catégorie utilitaire
se référer au manuel de vol.

Aucune manoeuvre acrobatique y compris

la vrille n'est autorisée pour
ltutilisation en catégorie normale,

Vitesse de manceuvre Va = 215 Km/h = vitesse
maximum & laguelle on peut braquer les
gouvernes & fond., (Profondeur. Direction. Ailerons)

h) Limitations moteur : .

Régime maximum continu : 2700 t/mn (trait radial

Température maxi culasses : 260°C rouge)

Huile ¢ Température maximum : 118°C (trait rouge)
Pression normale : 4,5 a 6,3 bars (arc
Mini ralenti : 1,75 bars

Essence : Pression minimum : 0,035 bar

Puissance maximale utili sation. normale’: 2700 t/mn

vert)

i) Repéres sur le tachymétre :

Arc vert 2300 & 2700 t/mm
Trait rouge & 2700 t/mn

j) Carburant :

Essence "AVIATION" indice d'octane
mini : 91/96 ou

+ | Réservoirs| Capacité totale 100/130
<+
Principal 110 1
AV Gauche ho 1

AV Droit ko 1




Manuel de vol - Edition n® : 1

DR 400/160 du : 10-5-72

k) Lubrifiant :
Capacité du réservoir
Jauge minimum
Jauge maximtm

7,5 litres (8 quarts
3,8 litres L quarts
7,5 litres (8 quarts

e e ae

1) Evolutions :
Décrochage (Voir page 5.1)

Interdiction :

Aucune manoeuvre acrobatique n'est autorisde
en catégorie "N'",

Vrilles interdites
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BULLETIN SERVICE |

IMPERATIF

OBJET.
TILISATION EN CATEGORIE UTILITAIRE

AVIONS CONCERNES
DR315, DR340, DR360, DR300/108,
DR300/120, DR300/125, DR300/14Q,
DR400 2+ 2, DR400/100, DR400/120,
R400/120A, DR400/120D, DR400/125,
JR400/140, DR400/140B, DR400/160,
‘R400/16CD, DR400/18Q, DR400/180S,
DR400/180R, CR400/200R, DR400 RP

DELAI D'APPLICATION
Dés réception du BS

APPROBATION DGAC
06.11.97

BS remplace les manceuvres données en
tion 2 du manuei de vol: "Limites d'em-
dans la catégorie U™,

1s les limites de cette catégorie sont au-
sées les manoeuvres suivantes:

rages serrés, huit paresseux, chandeiles
ec inclinaison dépassant 60°
icrochages (sauf décrochages dynami-
ies)

conditions d'application de ces manoeu-
5 restent inchangées.

pel: En catégorie Normale, en pius des
yoeuvres dues au vol normal, sont autori-
s les manoeuvres suivantes:

icrochages sauf décrochages dynamiques
rages serrés avec inclinaison a 60° au
aximum

irez ce BS en section 2 de votre manuel
vol en attente d'une révision witérieure,

SERVICE BULLETIN N°157
13

MANDATORY - :

SUBJECT
USE IN UTILITY CATEGORY

AIRCRAFT AFFECTED

DR315, DR340, DR360Q, DR300/108,

DR300/120, DR300/125, DR300/140,
DR400 2 +2, DR400/100, DR400/120,
DR400/120A, DR400/120D, DR400/125,
DR400/140, DR400/1408, DR400/160,
DR400/160D, DR400/180, DR400/18CS,
DR400/180R, DR400/200R, DR400 RP

TIME OF COMPLIANCE
On S8 receipt

DGAC APPROVAL
06.11.97

This SB replaces maneuvers indicated in the
Flight Manuaf Section 2: "Operational limits
in "U” category”.

n the fimits of this category, following ma-
neuvers are authorised:

- steep turns, lazy eights, chandelles with
bank exceeding 60°
- stalls {except whip stalfs)

The conditions of application of these ma-
neuvers are unchanged.

Reminder: In normal category, in addition to
maneuvers in normal flight, following ma-
neuvers are authorised:

- stalls except whip stails

- steep turns with 60° bank maximum

Awaiting the next AFM revision insert this
S8 in section 2.

10/87
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fJCLALNA N A

DR 400/160

Chapitre IIT : Procédures d'urgence

du : 10-5-1972

1)

Feu de moteur en vol :

Fermer 1l'essence .

Mettre plein gaz jusqu'as épuisement du
combustible

Couper les contacts allumage

Couper le contact batterie et l'excitation
de 1'alternateur.avant l'atterrissage

Nota : La coupure contact batterie supprime

2)

également le fonctionnement de l'aver-
tisseur de décrochage.

Feu de moteur au sol :

Ne pas enlever les capots .

Diriger le jet de l'extincteur dans la
prise dynamique ou par le trou &°
passage des &chappements.

Panne de l'alternateur :

*

Si l'ampéremdtre indique "Décharge" (-)

Couper l'excitation de
ltalternateur et réduire les consommations
électriques an minimum. (Radio, instruments)
puisque seule la hatterie fournit du courant.

Aucune anomalie de fonctionnement du
moteur n'est A craindre.
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4} Givrage du carburateur :

Si le régime diminue sans autre variation
des paramétres de vol (Vitesse-altitude)
tirer le réchauffage carburateur a fond.
Commande a 2 positions : tout ou rien.

Le régime augmentera dés que la glace sera
fondue., Le falt de tirer le réchauffage car-
burateur provoque normalement une chute de
régime de 150 t/mn et augmente la consomma-
tion horaire,

Si le givrage est brutal, tirer le réchauf-
fage carburateur et mettre plein gaz.

5) Atterrissage de fortune :

- Vérifier les ceintures de sécurité

- Fermer llegssence et coupexr le circuit
électrique avant l'atterrissage pour
éviter tout risque d'incendie,

Nota : En cas de déformation du capot moteur

consécutive A un incident au cours de 1lat-—

terrissage et empé&chant 1l'ouverture normale

de la verriére vers l'avant, utiliser le

systéme de largage : soulever les deux znneaux

rouges de largage, ouvrir le verrou central
de verriére.

6) Vrille involontaire :

En cas de vrille involontaire la récupération
doit &tre effectudée par des actiomns normales,
classiques. {Manche aux neutres, pied contraire)
Les volets doivent &tre rentrés.

3.2,
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Chapitre IV : Procédures noxrmales @

1) Préparation des wvols :

Avant chaque vol, s'assurer que la masse
et le centrage sont a l'intérieur des
iimites prescrites., (Par exemple & 1l'aide
d'un centrogramme).

Détermination du centrage pour un poids donné

1° Méthode

Utiliser le centrogramme fourni par le

constructeur, .

Important : Vérifier que le point de
départ corresponde bien a la
dernidre fiche de pesée,

2° Méthode :

Effectuer le calcul classique des moments
avec les bras de levier suivants (en m. )

Passagers AV 0,41 m
Banquette AR + 1,19
Essence AR s + 1,12
Essence AV : + 0,10
Bagages H + 1,9

1



Manuel de vo. -

DR 400/160 du 10-5-1972

Exemple de calcul de chargement

-
+

Masse de l'avion a wvide : 570 Kg :
Centrage de llavion 3 vide : 0,239 m (14 %)

- Moment & vide ! 570 x 0,239 = 136,23
- Passagers Avant : 154 x 0,410 = 63,14
- Pasgagers A.R : 154 x 1,19 = 183,26
- Essence A.R ¢+ 80 x 1,12 "= 89,60
—~ Essence A,V ¢ 58 x 0,1 = 5,80
— Bagages : 30 x 1,9 = 57,0
o6 Kg 535,03

Centrage en charge : i
535,03
ohe = opd 1 m

Le centre de gravité est donc & 1!'inté¥ieur

des limites et la masse totale eat inférieure
4 la masse maxi autorisée.

4,1 vis
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2) Visite pré-vol :

1)

Pousser l'interrupteur général {coupe-

batterie) sur marche

3)

4)

- Vérifier l'indication des jaugeurs
d'essence

- Tirer 1l'interrupteur général (coupéd),
contacts magnétos coupéds, robinet
d'essence ouvert, correcteur, alti-
métrique (richesse) tirsé.

Avant le premier vol de la jouxnée

et aprés chaque plein de carburant,

apres avoir laissé reposer quelques

instants, appuyer sur les purges essence.
(Voir planche 1-14)

~ Vérifier les bouchons de fermetureé des
réservoirs d'essence

- Vérifier la mise a 1'air libre des
réservoirs

- Vérifier la propreté des prises dlair
statiques.

- Vérifier 1'état des empennages
- Vérifier le tab (charmidres libres)
- Vérifier les charniéres de la direction

~ Vérifier 1'état des volets et leurs
charniéres

- Stassurer qu'en position fermée, les
volets soient en appui sur les cales.,
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8) Vérifier les charniéres d'ailerons
Enlever les cordes d'amarrage et
la fourche de manceuvre s'il vy a lieu

6) Vérifier 1lt'état des atterrisseurs
principaux.
Pression de gonflage des pneus
AR : 2 bars
AV : 2 bars
- Vérifier que la course restante des
amortisseurs soit au moins egale a
70 mm g
(1e haut de la caréne de roue
doit se trouver sous le trou repére
de la caréne fixe. (avion vide, essence
uelconque) sinon regonfler l'amortisseur
Pressions indiquées sur la jambe de
train de l'avion)
~ Vérifier 1'état de cardne de roues

7) - Vérifier la propreté verridre

8) - Vérifier le miveau d'huile (Ne pas voler

avec moins de 3,8 litres)

- Paire le plein pour un vol prolongé

- Vérifier l'état de 1'hélice, du cdne,
des déflecteurs

- Vérifier 1'état de 1l'entrdée dtlair de
la prise dynamique et s'assurer de sa
propreté
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- Vérifier la Tixation deg échappements

Purger le filtre-décanteur

Démonter s'il y a lieu le filtre a air

et 1e nettoyer

Fermexr et verrouiller la trappe de visite
dthuile

Vérifier la fixation du capot moteur
supérieur (dzus)

effectuer la visite pré-vol compléte
avant le premier vol de la journde.
Ensuite on peut limiter les vérifications
a l'état des gouvernes

Avant de s'installer dans la cabine vé-
rifier l'arrimage des bagages

Avant de mettre le moteur en marche :

Régler et verrouiller les sidges et

les ceintures de sécurité T

Verrouiller la fermeture de la cabine

Vérifier les commandes de vol

Serrer le frein de parc (point blanc

sur la poignée & 12 H

Pousser l'interrupteur général

Régler le tab au neutre

Pousser la commande de richesse {(Plein
' riche)

Pousser le réchauffage carburateur

OQuvrir l'essence

Rentrer les volets
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Mise en marche du moteur :

- Pompe électrique en marche

Lorsqgue les pulsations s'espacent, action-

ner la pompe d'injection (commande de

gaz) sur toute sa course, 2 fois.

Réduire les gaxz

Batterie et excitation en circuit

Contacts sur magnéto gauche (Position
“Left" L)

Démarrage

Contact sur "BOTH"

Laisser le moteur tourner aussi pres du

ralenti que possible (surtout s'il est

froid) & un régime ol il ne vibre pas.

Des explosions espacées suivies de "puff" et
fumée noire dans les échappements indiquent
un moteur noyé. . i

Couper les contacts magnétos, pousser les

gaz & fond, faire tourner 1lthélice au démar-
reur une dizaine de tours pour éliminer l'exces
d'essence, ‘

Recommencer le démarrage normal sans pomper,

Si le moteur est sous-alimenté (temps froid),
il est nécessaire d'effectuer des injections
supplémentaires,

45
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Dés les premiers allumages corrects, ouvrir
légérement les gaz pour entretenir la rotation

Par temps trés froid, brasser 1l'hélice a
la main puis essayer comme ci-dessus.

Nota : Laisser refroidir le démarreur entre
chague tentative afin de ne pas le
griller prématurément.

5) Roulage :

-~ Freins bloqués, mettre un peu de gaz -
poux faire basculer le nez de l'avion,

et &tre assuré que la rToue AV est dé-
verouillée,

- Déserrer le frein de parc. =
~ Rouler doucement pour éviter autant que
posgible d'avoir a freiner brutalement.

Meilleur régime de refroidissement au parking
1200 t/mn

Pour un roulage rectiligne, éviter de solli-
citer continuellement le palonnier. ’

Les wvirages au sol doivent toujours
steffectuer & faible vitesse.

- Pour des virages serrés a faible vitesse
freiner &4 fond de course de palonnier.

- En roulage avec vent de travers, incliner

le manche dans le wvent pour contrdler
ltavion,

k.6
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Rouler particuliérement doucement sur terrain
caillouteux (Risque de projection sur pales

d'hélice, caréne de roues, empennage horizon-
tal).

Nota : Le refroidissement étant calculé pour
le vol, éviter de surchauffer le moteur

au sol, en effectuant des points fixes
notamment.

Par temps humide et froid, tirer le ré-
chauffage carburateur pendant le roulage
et les actions vitales (Ne pds oublier
de le repousser pour le décollage).

6) Avant le décollage

Faire chauffer s'il y a lieu vems 1200 t/mn.
Ne pas effectuer de ‘point fixe moteur.
Vérifier les magnétos individuellement &

-1800 t/mn (125%t/mn maxi entre 1 et 2 et 1 + 2
Vérifier la coupure de contact vers 1000 t/mn.
Vérifier les instruments et la radio.
Effectuer les actions vitales (ACHEVER).

7) Décollage

- Réchauffage carburidteur et commande richesse
poussés,

- Mettre plein gaz doucement,.

- Contrdle du régime moteur {mini'2200).
Si le régime est inférieur interrompre le
décollage et faire contrdler le moteur.

l;_']
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- Ne pas soulager la roue AV pour faciliter
la tenue dans ltaxe

- Décoller franchement vers : 100 Km/h
~ Palier de. sécurité
- Début de la montée vers : 125 Km/h

Décollage par vent. de travers :

-~ Utiliser les ailerons pour diminuer la com-
posante transversale due au vent.

- Accélérer l'avion a une vitesse supérieure
a la normale,

- Décoller trés franchement pour éviter de
retoucher la piste.

-~ Une fois en l'air, orienter l'avion vers le
vent pour corriger la dérive.

8) Montée :

— Passage des obstacles
Vitesse de meilleur angle de montée :
ler cran de volets 130 Km/h

- Montée normale ;
- Rentrer les volets
~ Toujours plein gaz, accélérer & la vitesse
optimum de montée . 160 Km/h
— Régler le tab de compensation des efforts
sur la profondeur
- Couper la pompe électrigue

Nota : La montée au plus grand angle doit étre
de courte duréde en raison du refroidis-
sement moteur.
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Les 10 derniers litres du réservoir d'essecnce
Arridyre ne sont pas consommables en montée.

9) Croisidres :

- Manette de gaz pour régler le régime moteur
en fonction de la puissance désirde.

- Réglage du tab de profondeur

- Réglage de la richesse

Correctenr manuel de la richesse du
mélange

Appauvrir progressivement jusqu'd ce que le
moteur ne tourne plus yrond puis enrichir suf-

fisamment pour gu'il tourne & npouveau régu-
liérement.

La richesse doit &tre réajustde aprés
chaque changement de régime ou d'altitude.

Altitude de croisiére

Pour mainteriir une puissance constantc il
est nécessaire de pousser la manette des
gaz lorsque 1'altitude augmente.

{(Voir chapitre "Performances ")
b9
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Il n'y a aucun inconvénient sur le plan
mécanique & utiliser un régime de croisiére
dit "rapide" a savolr voisin mais inférieur
A 2700 t/mn (régime maximum) & condition que
la puissance soit elle-m@me inférieure ou
égale a 75 %

10)’Descente s

- Tirer systématiquement le réchauffage
carburateur, moteur réduit,

- Diminuer la vitesse — régler le tab
- Pousser la commande de richesse (plein
riche)

- Pompe électrique de secours en marche

- En dessous de 170 Km/h sortir les volets
au moment opportun
Réa juster le tab

Nota : Durant une descente prolongée, augmenter
de temps en temps le régime afin de
maintenir le moteur chaud.

11) Atterrissage 3

- Vitegse de présentation

VI 1,3 fois la vitesse de décrochag
VI = 120 Km/h & 1045 Kg

-~ Réchauffage carburateur tiré a fond
et bloqué

- Richesse poussée (Plein riche).

14
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- Surveiller la vitesse surtout par vent fort
- Arrondir progressivéement

Atterrissage manqué :

- La remise des gaz est possible en toute
configuration

- Pousser le réchauffage carburateur

- Rentrer les volets dés que possible a la
position décollage (ler cran)

Atterrissage par vent de travers

~ Présentation & inclinaison nulle en corri-
eant la dérive ou avec une aile basse
%aile au vent) ou un combiné des 2
-~ Redresser juste avant de toucher
- Maintenir la ligne droite au palonnier ainsi
qu'ad l'aide du gauchissement qui sera main-
tenu du c8té d'ou vient le vent ‘

12) Aprés l'atterrissage :

- Rentrer les volets dés le roulage

- A 1l'arrét sortir les volets (on évitera
ainsl de les détériorer a la descente des
passagers)

- Verrouiller le frein de parc

- Moteur A 1200 t/mn

- Sélectionner chaque magnéto et vérifier la
coupure des contacts

~ Tirer & fond la commande de richesse qui agit
comme étouffoir en fin de course

0
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Couper le circuit allumage
Couper la batterie

Fermer 1'essence

Caler les 'deux roues principales

13) Déplacement de l'avion au sol :

- Utiliser la fourchette de direction de la

roue AV

— Un centrage AR entraine le verrouillage de

la roue AV. Dans ce cas le déverrouillage de
cette roue est obteru en soulevant la gueue
de l'avion ou en appuyant sur 1l'hélice

Nota : Un braquage trop important de la
roue AV entraine le serrage des
freins de l'une des roues principales

14) Amarrage :

Avion vent arriére

Bloquer le manche avec la ceinture de sécu-
. ’ o -

rité de la place pilote

Amarrer par les 2 anneaux sous les ailes et

1'anneau situéd a l'arriére du fuselage

Ne pas bloquer le frein de parc

Caler les roues

Mettre 1la housée

.12
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15) Précautions & l'entrepdt

- Sans housse, le soleil fera apparaitre des
marbures dans le plexiglass de la verriere.

- Si 1l'avion est inutilisé un certain temps
veillez a sa propreté.

"Un pe.t.it‘effort sera toujours
récompensé"

- Brasser édgalement 1l'hélice quelques tours
au minimum toutes les.2 semaines pour

lubrifier les parties internes du moteur.

Le plein d'essence empéche la condensation

dans les réservoirs.

4,13
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LIMITATION ACOQUSTIQUE *

Conformément 2 1l'arrété du 3 avril 1980, le niveau
maximal de bruit admissible pour 1l'avion DR 400/160
correspondant 3 la masse totale maximale de certifi-
cation de 1050 kg est de 74,0 dB (A).

le niveau de bruit déterminé dans les conditions
fixées par 1'arrété précité 2 la puissance maximale
continue est de 73,3 dB (A).

L'avion DR 400/160 a regu conformément & 1'arrété
du 30 juillet 1975 le certificat de type limitation de
nuisance n° N 45 2 la date du 12 décembre 1979.

*¥En vigueur pour les avions dont le premier vol
a été effectué aprés le ler janvier 1980.

5.0
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Vent de travers limite démontré

40 Km/h - 25 M.P.H., - 22 Knots

Vitesse de décrochage : Vi en Km/h (au poids

total)
Inclinaison de l'avion o= 30° | 60°
Volets rentrés 103 P11 |146
Volets ler cran - décollage 97 104 137
Volets 2e cran - attefrissage 913 100 132

Etalonnage anémométrique :

L'installation anédmométrique étant bien
adaptdée, les vitesses indiquées sont prati-
quement égales aux vitesses conventionnelles,.

Vi = V conventionnelle
Les vitesses indiquées ne seront corrigdes

qu'en fonction de l'altitude et de la tempé-
rature extérieure.

it
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Performances de montée

en atmosphére standard,

Volet a 0°,
pleine admission, mixture optimale
hélice Sensenich 74 - 2 x 66

A la masse de 1050 Kg

Vitesse ascensionnelle au sol 3,8 m/s
Réduction de 0,22 par 1000 ft

Plafond pratique 14500 ft

Vitesse optimum 165 au sol, 145 au plafond

A la masse de 850 Kg

Vitesse ascensionnelle au sol 5,3 m/s
Réduction de 0,25 m/s par 1000 ft
Plafond pratique 20 000 ft

Influence de la température

Chaque 10° au-dessus du standard abaisser 1le

plafond de 1000 ft et diminuer la vitesse
ascens ionnelle de 0,22 m/s.

i §
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Performances en palier

A

a la masse maximale 1050 Kg,
en atmosphére standard,

au réglage mixture optimale,
sans réserve de carburant,
par vent nul,

hélice Sensenich 74 - 2 x 66

Puissance Altitude V vraie Régime Distance
Consommation| feet Km/h mo teur Km
Durée
Pleine 0 266
Admission Looo 261
8000 255
12000 248
75 % 0 237 2500 1280
35 1/H 4000 246, 2600 1330
5H 25 8000 © 255 2700 1380
60 % 0 216 2300 1460
28 1/H 4000 223 2390 1510
6 H Ly 8000 230 2480 1560
12000 236 2570 1600

Performances en plané

Moteur coupé lfavion plane 9,8 fois sa hauteur

a Vi 14s

L'altitude et la température n'ont pas d'in-

fluence sensible

‘St

A




$Gfo aed
99’0 avd
g0 <ed

aon>.m 3 oudurt

JaFrdFaTnu 3Y of avod
aag1dE3Tom 3y oz anod

IeTTdygjTna 3¥ Q! Inoed : $0BJ 9P JUIA NP IDdDUINTIUI

s9Jde FUSWATROI 9P hsmﬁwuogv

jpaxe,T %,nbsnf 054 €L = A %

w G| sap sFmssed a1 syndep w us VTWI03 sOUBISFQ ~ ! 6D snbeyd surwg
(L) szl {6iT) €85 |(stS) GLis {ont) ool 0z + pPas
(06€) <89 (09%) 66 |{osy) ozg' | {02L) 099 1- = P38 0008
{o9€) o {oy2) ozg |(Sxn) ald (g62) oz9 0Z- PisS
(s9€) €59 {SHz) SCS |(o%n) SBL | (0OC) $£9 0%+ P3s
{ohe) <19 {o€x) o4 |(o0TY) Ofk (ogz) 009 L = p3s GO0y
{qLc) os¢ (oig) cin | (06€) S6% {o92) S9¢ 0z- P3s
{c2f) G6S (Grz}) gsay | (ooy) S0l (oiz) 516 0T+ P35S
{§0€) 095 {s0z) o9n | (GLEL) oi9 (osz) Su¢ €1 = p3s e
(582) o¢s (06t) <ty | (05¢) ofg {ofz) ot§ 0Z- P15

3 d 0«0 ni ang
QY aNE SIPPHIK aqiey Jans JI3pow -,
Uyelr sues 23BvUTaag UFsJIy eueg |.-adeBUulaay o0 3933
3y CHg oss8y 3y SHOL essen sanjersduwa]g 9PMNITATY

UWBIO 3y TNE 33[OA 'TOU JUSA g

oFe66TJ1933€, D FOOUBWIO0JIag

2L61L—~S-0f NP | uoT3IPY

091 /00h Ha

Ton ap Tenuey



- Manuel de vol - Edition n°® ¢ !

DR 400/160 du : 10-5-1972

Chapitre VI : Entretien courant

1) Nettoyage :

- Laver & l1l'eau et au savon. Rincer 2
l'eau claire

- Ne jamais utiliser le Jjet

- Lustrer les peintures avec des prodults
. treés légeérement abrasifs

-~ Ne pas employer de produits & base de
silicone .

~ Pour la verridre employer un produit
spécial pour plexiglass

2) Vidange :

La vidange de l'huile moteur doit &tTe
effectuée toutes les: 50 heures, .

Nota : Pour 1l'inspection des 50 et 100 H
se référer au manuel d'entretien-
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CHAPITRE VII : ADDITIFS

I - INSTALLATION D'UN RESERVOIR SUPPLEMENTAIRE

( sur option)

Capacité : 50 litres

Bras de levier : 1,61 m

Localisation : sous le coffre & bagages

Pour utiliser le carburant contenu dans le réser-
voir supplémentoire consommer d'abord une quantité suf-
fisante du réservoir arridre puis videnger le carburant
dv réservoir supplémentaire dans ce dérnier & l'aide de
la tirette placée sur le tunnel avant.

La quantité de carburant contenue dans le réser—
voir supplémentaoire est donnde por un indicateur plocé

dans la partie supérieure droite du tableau de bord.
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2 - UTILISATION DU STABILISATEUR DR ROULIS
{OPTION)

1) TYFE

2)

3)

4)

Stabilisateur de roulis EDO-AIRE-MITCHELL CENTURY 1-AK 30

LINITES D EMPLOL
Ne pas utiliser le stabilisateur lors du décollage et de
1l'atterrissage.

PROCEDURES D URGENCE

En cas de mauvais fonctionnement le stabilisateur peut
dtre coupé momentandment soit en appuyant sur le pous—
soir situé sur le manche, soit en coupant l'intsrrupteur
principal situé au tableau de boxd.

Da plus le stabilisateur peut étre facilement surpassé
en actionnant les commandes de vol manuelles.

PROCEDURES NORMALES

4.1 Contr8le prévol

Enclenchexr l'interrupteur principal du stabili-
sateur.

~ ‘Tourner ls bouton de commanda marqué “TURN™ &
gauche ou A droite et vérifier que le volant
tourne dans la bonne direction.

—~ Durant le roulage, le bouton "TURNr <&tant au
neautre, contrdler gque le manche tourne dans la

direction opposée lorsqua 1'on effectue un vi-
rage.

~ Véxiffer le mouvement des ailerons.

—~ ContrSler que lorsque 1’on appuie sur le bouton-
poussoire situd sur le manche le stabllisateur est
désengagé momentandément.



MANUEL DE VOI. Edition n
DR 400/ 160 Du : 10,0!

4.2 Avant décollage et atterrissage

Couper 1l'interxupteur principal du stabilisateu

4.3 Montée, croislére, descente

Apxés avoir stabilisé l'attitude de l'avion et
réglé le trim de profondeur, enclencher l'inter
rupteur prxincipal du stabillsateur.

Le bouton “"TURN" &tant réglé au neutre, ajuster
le bouton marqué “TRIM" poux éviter toutes déx
de cap.

Un virage peut &tre commandé soit manuellement
appuyant sur le kouton poussoir du manche et en
actionnant les commandes, scit en tournant le
bouton "TURN" {virage 3 taux standard).

VOTE : Pour voler horizontalement et sans dérive de cq
il est néeessatre d’'avotlr bien réglé le trim du
stabilisateur, et de veiller & garder la bille
de l'indicateur au milieu.
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Avant

L BR
S Alternateur
T
Démarreus SN e B L L

-

-l|“—~—-- —e
Relais ; | {Batterie
Relais
démarreur batterie
Y g
T /'i‘.—' +

AR

.Cloison pare=-feu ! g Régulateur
Wil e de tension
)

S = ' /4 Amperemetre ou
Voltmétre

Fusible e~ Alternateur
40 A Dirrupteurs

SCHEMA DE PRINCIPE

DU CIRCUIT ELECTRIQUE

oo 7.4
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DR 4007160
Equipements Positions poasibles
AnémomAEre. . . vicvieeon win ewaaTCe e 1

Altimdtre l..e.vcocicnnianenn W v A
Indicateur de virage l.......... 3
Variomitre.coaseesnarcvransanse. 4-26
TAChYMREXe, suvreraecossossosasas 5-20-26
Compas magnétique......oveevvs,  6-21
Ampdremdtre ou voltmdtre........ 7
Température et pression huile.,, B
Indicateurs et pression essence, 9
Commande des BAZ....vsovereans R (¢
Contact général et interrupteurs 11
Démarreur et sélecteur magnéto.. 12
© Mixture..... e e eERER T — 13
 Pompe &lectrique....... R |
Réchauffage carburateur......,.. 15
Tirettes chauffage.............. 16
Disjoncteurs et fusibles........ 17

Abrateura.,. .. ovrvenasssoocnonses 18
JPTIONS
CAltimitre 2. .., .0 Smiagess v - 20-5
* Horizon artificiel......... ceews 21
- Conservateur de cap......... IR -
* Température extérieure...,...... 23
* Indicateur de dépression........ 24
* RABO: wevmmeniss enns g T e e 25-26-27
* Rhégstat éclairage........ T 28

- Chronom2tre,.,...c.ovnveesvnvess 29

L Y T P ¢

- Température cylindres........... 31-20-23-9%
* BB T on sisvomncurs wuvsiase o W sGum

- Compteur d'heures..... coeeeunn.

* Pression d'admission..,..........

- Température carburateur...

31-20-23
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4 =~ NBELICE SENSENICH

1. Généralités

. Bélice 74 DM 685-2-64
. Diam2tre 1,83 m
. Pas 64"
. Régime maximal : 2700 RPM
Régime minimum point fixe niveau mer : 2250 RPM

2. Performances

Voir papges 7.102 7.13
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PERFORMANCES DE MONTEE

ST REREREE

14 L : | Plein gaz
__ng - Vil
]3 O 5 ] o -

PR

fi 10°C

Vi = 160 km/h a o ft

Mixture optimale
Conditions standards
i—4 Hélice Sensenich 64"

Correction de tempera-
1 ture + 3,5 % pour

pieds

de

en milliers

Altitude

BB

[

,._._;._ g
] .

SRS R

'il\xt

B ‘

S

L 1!1

7 Vz (nys)
50 160

Vom (kmfh)
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7

7.5 UTILISATION DU- DR, 4007180 EN

REGIME V.F.R. DE .NULT EN ZONRS NON.GIVRANTES

+Liste des équipewerits spéciaux montés em plus des
équipements de pilotage et de navigation exigés
pour: la délivrance du’ cartificat de navigabilité
pour. le- vol V.F.R..de jour.

En accoxrd avec 1'arr@té du 10 Novembre 1967
modifié pax 1'arrftd du 8 juillet 1976,

L

1 - Un horizon artificiel

2 - Un indicateur bille-aiguille

3 - Un indicateur gyroscopique de direction

4~ Un variomdtre

5 -~ Des feux de position

6 - Un feu anti-collision

7 - Deux feun.d'atterrissage

8 - Un dispositif d'éclairage du tableau de bord
9 - Une torche électrique
10 -~ Un émetteur récepteur V.H.F. de catégorie 2
11 = Un xécepteur V.0.R. de catégorie 2 ou um

radio-compas de catégorie 2.
12 -~ Plaquette VFR de¢ nuit
13 -~ Fusibles de rechanges
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Equipements Positiong possibles
- AvémomBtre..,....c..0..i o areserers s 1
- Altimdtre l.......ceiieennraaiann 2
- lpdicateur de virage l......... S
R R Y T T 4-26
- TacHymBLre. ..o ov.vese- N SR 5-20-26
- Compas magnétique............... 6-21

- Ampdremdtre cou voltmdtre......., 7
- Température et pression huile... 8
~ indicateurs et preasion essence, 9
'~ Comwande des gaz....... woresennsy v w0
- Contact général et interrupteurs !l
r Démarreur at eélecteur magnéto.. 12

m: MLNEUTR v variamens s somsmeiare ae e siavm 13
- Pompe élactrique..,............. 14
- féchauffage carburateur......... 15
- Tirettes chauffage.............. 16
- Disjoncteurs et fusiblea........ 17
- ABTALEULB ... v veeerrrnsrronesons 18
TOPTIONS

- Altim@tre 2....00 . vennnnn ve... 20-%
- Horizon artificiel............., 21
- Conservateur de cap........... S
- Tewpérature extérieure........., 21
* Indicateur de dépression........ 24

« RAdLOwe o5 v on s 0eaes 65 s @ anans 251627

~ Rhéomtat éclairage.............. 28

-~ Chronomdtre.....coovhvvvunavaari, 29

- Voyants....... ..... TR L .
Température cylindres........... 31-20-23-9%
¥ BB Ty sy '
- Compteur d'heures...,
Pression d'admission....
Température carburateur,,
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Equipements Positions possibles

- ADSMOMBLYE. . ., ...t 1

- Altimdtre 1. ... .. 2

-~ Indicateur de virage 1..... s

- VariomREIe. .. i, £-26

- Tachymltre. b ..ooevviransoornsne 5-20-26

- Compas magnétique,........ viees. 6-21

- Ampdremdtre ou voltmdtre...... O/

- Température et presaion huile... &
- Indicateurs et pression eséence., 9

- Commande des Zaz................ 10
- Contact général et interrupteursa 11
- Démarreur et sélecteur magnéto., 12

= MERCUE® s o ssasanste o &5 @ sniti 13

- Pompe électrique........ § en s 10

- Réchauffage carburateur......... 15

-~ Tirettes chauffage.............. 16

- Disjoncteurs et fusibles..,..... 17

- AlTateurs............... ceev.... 1R

OP TIONS

- Altimdtre 2..... B PN 20~5

- Horizon artificiel.............. 21

- Comservateur de cap............. 22

- Tewpérature extérieure.......... 21

- Indicateur de dépression........ 24-35-36

= REANO . onnien o viscemmras i o5 o5 v R 25-26=27-32

~ Fhéostat éclairage............. .. 28

“ Chronomdtre.........co0uvvn.... 29

= MY MR e e S AT B bhe sermane 30

- Température cylindres........... 31-33-34-35-36-37-
oF L A ) 20-23-9%
T Compteur d'heures...........,..,.. :

= Pression d'admission......... e 35:33-36-35-36-37
= Température carburateur....,....

N 7.18
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2 - La plaqﬁett; suivante doit 8tre apposée au
tableau de bord.,

CONDITIONS DE VOL V.F.R
+ DE JOUR BT DE"NUIT.
EN ZONE NON GIVRANTE

sl
.

3 - PANNE ALIMENTATION EILECTRIQUE SUITE A PANNE
BATTERLE

Si ala iuitg d'une panne complite de la-bapterie
1'alternateur se dé-excite, entrainant une panne
totale d'alimentation, suivre la procédure
suivante .z . . o % i %
- Disjoncteurs Battarie, Alternateur et Radio
(i installé) : COUPES
- Remettre :
- Interrupteur batterie : MARCHE -..
- Interrupteur alternateur TMARCHE
* - Constater la remise sous tension des circuits. i
- Reméttre’uniquement les interrupteurs qui

sont nécessaires a.la sécurité du vol sur :
MARCHE

PANNE ALIMENTATION ELECTRIQUE

Voir page 3.1

4 - RECOMMANDATION POUR L'UTILISATION DE NULT

Il est rappalé.qu'au dessus de BOOO pieds, il
existe des risques de troubles de la vision
nocturne’ pour .ie pilote.
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5 - PROCEDURES NORMALES POUR LE VOL DE NUIT

Ces procéduxes complitent celles ‘de 1'avion en
équipement standaxd, décrites en section IV

1) PREPARATION
Etudé de la météorologie afin d'éviter le vol
en conditions dangereuses (minima, givrage...)
Vérifier que les pleins sont suffisant pour le

respect de la r3glementation

2} AVANT-VOL

Vérification du fonctionnement

3) ROULAGE.

du feu anti-gollision

des Jeoux de navigation

des .phares
de 1'inverseur.Jour/Nuit

de la préserce A bord d'une torche &lectrigue
de secours

Feu-anti-collision, feux de navigation et
phare : MARCHE

Vérification du fonctionmement des instrumen s
gyroscopique

Horixon:- calage de. la maquette- barre
horizontale

Directionnel - rotation correcte

Bille aiguille - sens correct

720
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4) AVANT. DECOLLAGE

- Vérifier dépression instruments
- Essai VHF
- Essai VOR ou radic compas

- Chauffage - désambuage selon nécecgité
- 5) DECOLLAGE
- Maintenir le variomdtre positif

~ De nukt, éteindre les phares en bout de
piste, - | -

6) UTILISATION DE L'ECLAIBAGE DE NUIT

a - Fnclencher l'&clairage ~ 2
b - Ajuster & 1'aide de 1'éclairage 1

selon besoin. :
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DR 400/160 Révision 9 - Déc 1987
Yo Anémomeétre
D.isrativeni Horizon artificiel ou Altimétre (Option)
= SRR Altimétre
[, Bia DERNE Equipements optionnels
Bnissessinsias Indicateur de virage ou Bille
Y S Conservateur de cap (option) ou Variométre
B isiniiiniie. Variomeétre (option) ou Température culasse
9. 10,00 Instruments optionnels
11, 12...... Radio
i — Voltmétre
[ T——. Tachymetre
& . Pression d'huile
 { T Température d'huile
i T Equipement optionnel
18, e Reéservoir d'emplanture Gauche
19, Réservoir d'emplanture Droit
20 s Réservoir principal
L4 WP ocrd: Pression d'essence
. ARy Indicateur de dépression (option)
1.2 (Ao Disjoncteur charge
s, SO Interrupteurs Batterie, Alternateur
. PRI Sélecteur magnétos
. PR Tirette de réservoir supplémentaire (option)
A YRR Réchauffage carburateur
28z Tirette de Frein de parc
2siiiciis Disjoncteurs
L || R Indicateur de position de Tab
2§ SRR Bouton de démarreur (masqué par robinet d'essence position "Ferme")
I sicannia Volant de Tab
L ¢ PR Levier de commande de volets
3o Robinet d'essence
B siascuiais Mixture
F0ucinvaias Interrupteur "Pompe électrique”
B siauaamiaing Interrupteurs
3B ssicommnans Potentiométres "Eclairage tableau de bord" (Option)
! MR Chauffage Pitot (Option)
Wivivvnuani Tirettes de chauffage
-1 Fusibles
/- 5 S Compas magnétique
43 Acrateurs
44 Barrette de Voyants
45, Prises micro et casque

7.23
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PLANCHE DE BORD
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| RO Anémométre
D iisasesssvanstanain Horizon artificiel
L R Altimeétre
% B AR Radio ou Equipements optionnels
! Reéservoir principal
|| — Indicateur de virage ou Bille
| | RO e Directionnel
. P Variométre
13, 14........... Radio/NAYV ou Equipements optionnels
18 coennsnarensans Tachymétre
16 Pression d'huile
17 i Température d'huile
10, Voltmetre
19, Equipements optionnels ou Réservoir sup.
L | IR P ey Pression d'essence
£.3 PR Indicateur de dépression (Opt.)
.5 OO Disjoncteur de charge
7.2 IR, Interrupteurs Batterie + Alternateur
7., PR s Sélecteur magnétos
i SRR Equipement optionnel
20iczcansi Réchauffage carburateur
O PR s Tirette de frein de parc
4 | B s Indicateur de Température extéricure
29 comsiiien Disjoncteurs
S | RS Fusibles éclairages et Radio
X § SRR Indicateur de position de Trim
DD Démarreur (masqué par robinet d'essence position "FERME")
L T Commande de Trim
L Levier de commande de volets
L b P, Coupe circuit essence
C | PR Commande de mixture
AT cconsmavaisonns Interrupteur "Pompe ¢lectrique”
38 ouds...... Interrupteurs
39 oud5...... Potentiométre éclairage
- | N Commande de chauffage
B F o coransnananenss Compas magnétique
B e covansnanennass Acérateurs
X TR Barrette de voyants
Mo Jacks radio
45 i Radio ou Equipement optionnel

7.23b







